
IZVEDBENI SKLEP KOMISIJE (EU) 2017/10 

z dne 5. januarja 2017 

o spremembi Izvedbenega sklepa 2013/328/EU in Izvedbenega sklepa 2012/807/EU ter 
o oblikovanju posebnih programov nadzora in inšpekcijskih pregledov za ribolov nekaterih 

pridnenih in pelagičnih vrst v vodah Unije Severnega morja in vodah Unije razdelka ICES IIa 

EVROPSKA KOMISIJA JE – 

ob upoštevanju Pogodbe o delovanju Evropske unije, 

ob upoštevanju Uredbe Sveta (ES) št. 1224/2009 z dne 20. novembra 2009 o vzpostavitvi nadzornega sistema 
Skupnosti za zagotavljanje skladnosti s pravili skupne ribiške politike, o spremembi uredb (ES) št. 847/96, (ES) 
št. 2371/2002, (ES) št. 811/2004, (ES) št. 768/2005, (ES) št. 2115/2005, (ES) št. 2166/2005, (ES) št. 388/2006, (ES) 
št. 509/2007, (ES) št. 676/2007, (ES) št. 1098/2007, (ES) št. 1300/2008, (ES) št. 1342/2008 in razveljavitvi uredb (EGS) 
št. 2847/93, (ES) št. 1627/94 in (ES) št. 1966/2006 (1) in zlasti člena 95 Uredbe, 

ob upoštevanju naslednjega: 

(1)  Izvedbeni sklep Komisije 2013/328/EU (2) oblikuje posebni program nadzora in inšpekcijskih pregledov za 
ribolov trske, morske plošče in morskega lista v Kattegatu, Severnem morju, Skagerraku, vzhodnem Rokavskem 
prelivu ter vodah zahodno od Škotske in Irskem morju. 

(2)  Uredba (EU) št. 1380/2013 Evropskega parlamenta in Sveta (3) uvaja obveznost iztovarjanja za ribolov pelagičnih 
in pridnenih vrst za zmanjšanje sedanjih visokih ravni neželenega ulova in postopno odpravo zavržkov. 
Podrobnosti za izvajanje obveznosti iztovarjanja so določene v Delegirani uredbi Komisije (EU) št. 1395/2014 (4) 
ter Delegirani uredbi Komisije (EU) 2015/2440 (5). Izpolnjevanje obveznosti iztovarjanja bi bilo treba nadzorovati 
in pregledovati. 

(3)  Poleg ribolova morskega lista, morske plošče in trske v Severnem morju, ki ga zajema Izvedbeni sklep 
2013/328/EU in bi ga moral še naprej urejati posebni program nadzora in inšpekcijskih pregledov, bi moral biti 
ribolov, opredeljen v Prilogi k načrtu za zavržke iz Delegirane uredbe (EU) št. 1395/2014 in Delegirane uredbe 
(EU) 2015/2440, vključen tudi v posebni program nadzora in inšpekcijskih pregledov, da bi zadevne države 
članice lahko uspešno in učinkovito izvajale skupne dejavnosti nadzora in inšpekcijskih pregledov. 

(4)  Na podlagi rezultatov ocene tveganja držav članic, izvedene za vse vrste ribolova, za katere veljajo načrti za 
zavržke, morajo države članice izvajati splošna referenčna merila za inšpekcijske preglede, določena v tem 
posebnem programu nadzora in inšpekcijskih pregledov. 

(5)  Da bi upoštevali regionalne posebnosti ter potrebo po uskladitvi in povečanju učinkovitosti postopkov nadzora in 
inšpekcijskih pregledov, ta posebni program nadzora in inšpekcijskih pregledov zajema vode Unije Severnega 
morja, kakor je opredeljeno v Uredbi (EU) št. 1380/2013 (območje ICES IIIa, vključno s Kattegatom in 
Skagerrakom, ter območje ICES IV), in vode Unije razdelka ICES IIa. 

(6)  Ta posebni program nadzora in inšpekcijskih pregledov zajema nekatere pridnene vrste in njihov ribolov v vodah 
Unije Severnega morja in vodah Unije razdelka ICES IIa ter ribolov nekaterih pelagičnih vrst v vodah Unije 
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(1) UL L 343, 22.12.2009, str. 1. 
(2) Izvedbeni sklep Komisije 2013/328/EU z dne 25. junija 2013 o oblikovanju posebnega programa nadzora in inšpekcijskih pregledov za 

ribolov trske, morske plošče in morskega lista v Kattegatu, Severnem morju, Skagerraku, vzhodnem Rokavskem prelivu, vodah zahodno 
od Škotske in Irskem morju (UL L 175, 27.6.2013, str. 61). 

(3) Uredba (EU) št. 1380/2013 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 11. decembra 2013 o skupni ribiški politiki in o spremembi uredb 
Sveta (ES) št. 1954/2003 in (ES) št. 1224/2009 ter razveljavitvi uredb Sveta (ES) št. 2371/2002 in (ES) št. 639/2004 ter Sklepa Sveta 
2004/585/ES (UL L 354, 28.12.2013, str. 22). 

(4) Delegirana uredba Komisije (EU) št. 1395/2014 z dne 20. oktobra 2014 o načrtu za zavržke pri ribolovu nekaterih malih pelagičnih vrst 
in ribolovu za industrijske namene v Severnem morju (UL L 370, 30.12.2014, str. 35). 

(5) Delegirana uredba Komisije (EU) 2015/2440 z dne 22. oktobra 2015 o načrtu za zavržke za nekatere vrste pridnenega ribolova 
v Severnem morju in vodah Unije v razdelku ICES IIa (UL L 336, 23.12.2015, str. 42). 



Severnega morja (območji ICES IIIa in IV) in vodah Unije razdelka ICES IIa. Izvedbeni sklep Komisije 
2012/807/EU (1), kakor je bil spremenjen z Izvedbenim sklepom 2015/1944/EU (2), oblikuje posebni program 
nadzora in inšpekcijskih pregledov za pelagični ribolov v zahodnih vodah severovzhodnega Atlantika in 
severnem delu Severnega morja (območje ICES IVa). Zato je primerno, da se področje uporabe Izvedbenega 
sklepa 2012/807/EU uskladi s tem sklepom. 

(7)  Uredba Sveta (ES) št. 850/98 (3) in zlasti naslov IIIa Uredbe določa ukrepe za zmanjšanje zavržkov. Posebni 
program nadzora in inšpekcijskih pregledov bi moral zagotoviti skladnost s prepovedjo višanja vrednosti ulova, 
določbami o spremembi ribolovnega območja in prepovedjo uhajanja. 

(8)  Ukrepi iz tega sklepa so v skladu z mnenjem Odbora za ribištvo in ribogojstvo – 

SPREJELA NASLEDNJI SKLEP: 

Člen 1 

Spremembe Izvedbenega sklepa 2013/328/EU 

Izvedbeni sklep 2013/328/EU se spremeni:  

1. Naslov se nadomesti z naslednjim: 

„Izvedbeni sklep Komisije z dne 25. junija 2013 o oblikovanju posebnega programa nadzora in inšpek­
cijskih pregledov za ribolov nekaterih pridnenih in pelagičnih vrst v vodah Unije Severnega morja in 
vodah Unije razdelka ICES IIa“.  

2. Člen 1 se nadomesti z naslednjim: 

„Člen 1 

Predmet urejanja 

Ta sklep oblikuje poseben program nadzora in inšpekcijskih pregledov, ki se uporablja za ribolov trske, morskega 
lista in morske plošče v vodah Unije območij ICES IIIa in IV ter nekatere vrste ribolova skuše, atlantskega sleda, 
šura, sinjega mola, srebrenke in papaline; peščenke in norveškega moliča; trske, vahnje, mola, saja, škampa, 
morskega lista, morske plošče, osliča in severne kozice v vodah Unije območij ICES IIIa in IV ter vodah Unije 
razdelka ICES IIa (v nadaljnjem besedilu: zadevna območja).“.  

3. V členu 2 se vstavi naslednji odstavek 1a: 

„1a. Poseben program nadzora in inšpekcijskih pregledov se uporablja za: 

(a)  ribolov, opredeljen v Prilogi k Delegirani uredbi Komisije (EU) št. 1395/2014 (*); 

(b)  ribolov, opredeljen v Prilogi k Delegirani uredbi Komisije (EU) 2015/2440 (**); 

(c)  staleže, ki so zajeti v uredbah (ES) št. 1342/2008 in (ES) št. 676/2007.  

(*) Delegirana uredba Komisije (EU) št. 1395/2014 z dne 20. oktobra 2014 o načrtu za zavržke pri ribolovu 
nekaterih malih pelagičnih vrst in ribolovu za industrijske namene v Severnem morju (UL L 370, 30.12.2014, 
str. 35). 

(**) Delegirana uredba Komisije (EU) 2015/2440 z dne 22. oktobra 2015 o načrtu za zavržke za nekatere vrste 
pridnenega ribolova v Severnem morju in vodah Unije v razdelku ICES IIa (UL L 336, 23.12.2015, str. 42).“. 

6.1.2017 L 3/35 Uradni list Evropske unije SL     

(1) Izvedbeni sklep Komisije 2012/807/EU z dne 19. decembra 2012 o oblikovanju posebnega programa nadzora in inšpekcijskih 
pregledov za pelagični ribolov v zahodnih vodah severovzhodnega Atlantika (UL L 350, 20.12.2012, str. 99). 

(2) Izvedbeni sklep Komisije (EU) 2015/1944 z dne 28. oktobra 2015 o spremembi Izvedbenega sklepa 2012/807/EU o oblikovanju 
posebnega programa nadzora in inšpekcijskih pregledov za pelagični ribolov v zahodnih vodah severovzhodnega Atlantika (UL L 283, 
29.10.2015, str. 13). 

(3) Uredba Sveta (ES) št. 850/98 z dne 30. marca 1998 za ohranjanje ribolovnih virov s tehničnimi ukrepi za varovanje nedoraslih morskih 
organizmov (UL L 125, 27.4.1998, str. 1). 



4. Člen 3 se spremeni: 

(a)  odstavek 1 se nadomesti z naslednjim: 

„1. S posebnim programom nadzora in inšpekcijskih pregledov se zagotovi enotno in učinkovito izvajanje 
ukrepov za ohranjanje in nadzor, ki se uporabljajo za ribolov in staleže iz člena 2(1a).“; 

(b)  v odstavku 2 se točka (c) nadomesti z naslednjim: 

„(c)  obveznost iztovarjanja celotnega ulova vrst, za katere velja obveznost iztovarjanja v skladu z Uredbo (EU) 
št. 1380/2013 Evropskega parlamenta in Sveta (*), ter ukrepi za zmanjšanje zavržkov iz naslova IIIa Uredbe 
Sveta (ES) št. 850/98 (**).  

(*) Uredba (EU) št. 1380/2013 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 11. decembra 2013 o skupni ribiški 
politiki in o spremembi uredb Sveta (ES) št. 1954/2003 in (ES) št. 1224/2009 ter razveljavitvi uredb Sveta 
(ES) št. 2371/2002 in (ES) št. 639/2004 ter Sklepa Sveta 2004/585/ES (UL L 354, 28.12.2013, str. 22). 

(**) Uredba Sveta (ES) št. 850/98 z dne 30. marca 1998 za ohranjanje ribolovnih virov s tehničnimi ukrepi za 
varovanje nedoraslih morskih organizmov (UL L 125, 27.4.1998, str. 1).“.  

5. V členu 4 se odstavek 2 nadomesti z naslednjim: 

„2. Za vsako ribiško plovilo, skupino ribiških plovil, kategorijo ribolovnega orodja, gospodarski subjekt in/ali 
z ribolovom povezano dejavnost za vsak ribolov in staleže iz člena 2(1a) se nadzor in inšpekcijski pregledi opravijo 
glede na prednostno raven, določeno v skladu z odstavkom 3.“.  

6. Člen 5 se nadomesti z naslednjim: 

„Člen 5 

Postopki za oceno tveganja 

1. Zadevne države članice ocenijo tveganje glede na staleže in območja iz člena 1 po metodologiji, določeni 
v sodelovanju z Evropsko agencijo za nadzor ribištva (EFCA). 

2. Z metodologijo za oceno tveganja iz odstavka 1 se zagotovi, da zadevna država članica: 

(a)  na podlagi preteklih izkušenj ter z uporabo vseh razpoložljivih in ustreznih informacij obravnava verjetnost 
neskladnosti in morebitnih posledic v primeru take neskladnosti; 

(b)  določi stopnjo tveganja – glede na ribolov in staleže, zadevno območje, čas v letu – na podlagi pojavnosti 
(pogosto, občasno, redko, ne) in morebitnih posledic (resne, pomembne, sprejemljive ali zanemarljive). Ocenjena 
stopnja tveganja se izrazi kot ‚zelo nizka‘, ‚nizka‘, ‚srednje visoka‘, ‚visoka‘ ali ‚zelo visoka‘. 

3. Zadevne države članice sestavijo in redno posodabljajo seznam plovil, pri čemer opredelijo vsaj plovila 
z visoko in zelo visoko stopnjo tveganja. Posodobljeni seznam plovil, razvrščenih na podlagi tveganja, se uporabi 
v okviru kampanj načrta skupne uporabe. 

4. V primerih, ko na območjih iz člena 1 dejavnosti opravlja ribiško plovilo, ki pluje pod zastavo države članice, 
ki ni zadevna država članica, ali ribiško plovilo tretje države, se zanj določi stopnja tveganja v skladu 
z odstavkom 2. Če informacije niso na voljo, se ribiško plovilo obravnava kot ribiško plovilo z zelo visoko stopnjo 
tveganja, razen če organi države zastave na podlagi člena 9 predložijo rezultate lastnih ocen tveganja, izvedenih 
v skladu s členom 4(2) in odstavkom 3, ki kažejo na drugačno stopnjo tveganja.“.  

7. Člen 7(1) se nadomesti z naslednjim: 

„1. V okviru načrta skupne uporabe vsaka zadevna država članica po potrebi EFCA sporoči rezultate ocene 
tveganja, ki je bila izvedena v skladu s členom 5(2), in zlasti seznam ocenjenih stopenj tveganja z ustreznimi cilji za 
inšpekcijski pregled.“. 
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8. Člen 8 se spremeni: 

(a)  odstavek 1 se nadomesti z naslednjim: 

„1. Brez poseganja v ciljna referenčna merila, opredeljena v Prilogi I k Uredbi (ES) št. 1224/2009 in členu 9 
(1) Uredbe Sveta (ES) št. 1005/2008 (*), za staleže iz člena 2(1a)(c) se ciljna referenčna merila, opredeljena 
v Prilogi II, uporabljajo za ‚visoko‘ in ‚zelo visoko‘ stopnjo tveganja ribiških plovil in/ali drugih gospodarskih 
subjektov.  

(*) Uredba Sveta (ES) št. 1005/2008 z dne 29. septembra 2008 o vzpostavitvi sistema Skupnosti za prepre­
čevanje nezakonitega, neprijavljenega in nereguliranega ribolova, za odvračanje od njega ter za njegovo 
odpravljanje in o spremembi uredb (EGS) št. 2847/93, (ES) št. 1936/2001 in (ES) št. 601/2004 ter 
o razveljavitvi uredb (ES) št. 1093/94 in (ES) št. 1447/1999 (UL L 286, 29.10.2008, str. 1).“; 

(b)  odstavek 2 se nadomesti z naslednjim: 

„2. Ciljna referenčna merila za ‚visoko‘ in ‚zelo visoko‘ stopnjo tveganja ribiških plovil in/ali drugih 
gospodarskih subjektov za ribolov iz člena 2(1a)(a) in (b) so določena v Prilogi II.“.  

9. Priloga I se črta.  

10. Priloga II se nadomesti z besedilom iz Priloge I k temu sklepu.  

11. Priloga IV se nadomesti z besedilom iz Priloge II k temu sklepu. 

Člen 2 

Spremembe Izvedbenega sklepa 2012/807/EU 

Izvedbeni sklep 2012/807/EU se spremeni:  

1. Naslov se nadomesti z naslednjim: 

„Izvedbeni sklep Komisije z dne 19. decembra 2012 o oblikovanju posebnega programa nadzora in inšpek­
cijskih pregledov za pelagični ribolov v zahodnih vodah severovzhodnega Atlantika“.  

2. Člen 1 se nadomesti z naslednjim: 

„Člen 1 

Predmet urejanja 

Ta sklep oblikuje poseben program nadzora in inšpekcijskih pregledov, ki se uporablja za staleže skuše, atlantskega 
sleda, šura, sinjega mola, merjaščevke, sardona, srebrenke, sardele in papaline v vodah EU podobmočij ICES V, VI, 
VII, VIII in IX ter vodah EU območja CECAF 34.1.11 (v nadaljnjem besedilu: zahodne vode).“.  

3. V členu 3(2) se točka (b) nadomesti z naslednjim: 

„(b)  obveznosti poročanja, ki se uporabljajo za ribolovne dejavnosti v zahodnih vodah, zlasti zanesljivost zabeleženih 
in sporočenih informacij;“.  

4. Člen 5 se nadomesti z naslednjim: 

„Člen 5 

Postopki za oceno tveganja 

1. Zadevne države članice ocenijo tveganje glede na staleže in območja iz člena 1 po metodologiji, določeni 
v sodelovanju z Evropsko agencijo za nadzor ribištva (EFCA). 
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2. Z metodologijo za oceno tveganja iz odstavka 1 se zagotovi, da zadevna država članica: 

(a)  na podlagi preteklih izkušenj ter z uporabo vseh razpoložljivih in ustreznih informacij obravnava verjetnost 
neskladnosti in morebitnih posledic v primeru take neskladnosti; 

(b)  določi stopnjo tveganja – glede na ribolov in staleže, zadevno območje, čas v letu – na podlagi pojavnosti 
(pogosto, občasno, redko, ne) in morebitnih posledic (resne, pomembne, sprejemljive ali zanemarljive). Ocenjena 
stopnja tveganja se izrazi kot ‚zelo nizka‘, ‚nizka‘, ‚srednje visoka‘, ‚visoka‘ ali ‚zelo visoka‘. 

3. Zadevne države članice sestavijo in redno posodabljajo seznam plovil, pri čemer opredelijo vsaj plovila z visoko 
in zelo visoko stopnjo tveganja. Posodobljeni seznam plovil, razvrščenih na podlagi tveganja, se uporabi v okviru 
kampanj načrta skupne uporabe. 

4. V primerih, ko na območjih iz člena 1 dejavnosti opravlja ribiško plovilo, ki pluje pod zastavo države članice, 
ki ni zadevna država članica, ali ribiško plovilo tretje države, se zanj določi stopnja tveganja v skladu z odstavkom 2. 
Če informacije niso na voljo, se ribiško plovilo obravnava kot ribiško plovilo z ‚zelo visoko‘ stopnjo tveganja, razen 
če organi države zastave na podlagi člena 9 predložijo rezultate lastnih ocen tveganja, izvedenih v skladu s 
členom 4(2) in odstavkom 3, ki kažejo na drugačno stopnjo tveganja.“.  

5. Člen 7(1) se nadomesti z naslednjim: 

„1. V okviru načrta skupne uporabe vsaka zadevna država članica po potrebi EFCA sporoči rezultate ocene 
tveganja, ki je bila izvedena v skladu s členom 5(2), in zlasti seznam ocenjenih stopenj tveganja z ustreznimi cilji za 
inšpekcijski pregled.“. 

Člen 3 

Začetek veljavnosti 

Ta sklep začne veljati dan po objavi v Uradnem listu Evropske unije. 

Uporablja se od 1. januarja 2017. 

V Bruslju, 5. januarja 2017 

Za Komisijo 

Predsednik 
Jean-Claude JUNCKER  
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PRILOGA I 

„PRILOGA II 

CILJNA REFERENČNA MERILA ZA PRIDNENE VRSTE 

1. Število inšpekcijskih pregledov na morju (vključno z zračnim nadzorom, kjer je primerno) 

Za inšpekcijske preglede na morju ribiških plovil, ki izvajajo ribolov in izkoriščajo staleže iz člena 2(1a)(b) in (c), je treba 
na letni ravni izpolniti naslednja ciljna referenčna merila (1), če so inšpekcijski pregledi na morju pomembni za stopnjo 
v ribolovni verigi in so del strategije obvladovanja tveganja: 

Referenčna merila na leto (*) 
Stopnja ocenjenega tveganja za ribiška plovila v skladu s členom 5(2) 

Visoka Zelo visoka 

Ribolov Inšpekcijski pregled na morju za vsaj 
2,5 % ribolovnih potovanj z ribiškimi 
plovili z visoko stopnjo tveganja za ribo­
lov navedenih vrst 

Inšpekcijski pregled na morju za vsaj 5 % 
ribolovnih potovanj z ribiškimi plovili 
z zelo visoko stopnjo tveganja za ribolov 
navedenih vrst 

(*)  Izraženo v % ribolovnih potovanj na območju z ribiškimi plovili z visokim/zelo visokim tveganjem na leto.  

2. Število inšpekcijskih pregledov na kopnem (vključno z nadzorom in inšpekcijskimi pregledi dokumentov 
v pristaniščih ali ob prvi prodaji) 

Za inšpekcijske preglede na kopnem ribiških plovil in drugih gospodarskih subjektov (vključno z nadzorom in inšpek­
cijskimi pregledi dokumentov v pristaniščih ali ob prvi prodaji), ki izvajajo ribolov in izkoriščajo staleže iz člena 2(1a)(b) 
in (c), je treba na letni ravni izpolniti naslednja ciljna referenčna merila (2), če so inšpekcijski pregledi na kopnem 
pomembni za stopnjo v ribolovni/tržni verigi in so del strategije obvladovanja tveganja. 

Referenčna merila na leto (*) 
Stopnja tveganja za ribiška plovila in/ali druge gospodarske subjekte (prvi kupec) 

Visoka Zelo visoka 

Ribolov Inšpekcijski pregled v pristanišču za vsaj 
10 % skupne količine, ki jo iztovorijo ri­
biška plovila z visoko stopnjo tveganja 

Inšpekcijski pregled v pristanišču za vsaj 
15 % skupne količine, ki jo iztovorijo ribi­
ška plovila z zelo visoko stopnjo tveganja 

(*)  Izraženo v % količine, ki jo iztovorijo ribiška plovila z visokim/zelo visokim tveganjem na leto.  

Inšpekcijski pregledi po iztovarjanju ali pretovarjanju se uporabljajo predvsem kot dopolnilni mehanizem navzkrižnega 
preverjanja zanesljivosti zabeleženih in sporočenih informacij o ulovu in iztovarjanju.  
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(1) Za plovila, ki so na morju manj kot 24 ur na ribolovno potovanje, se lahko ciljna referenčna merila ob upoštevanju strategije 
obvladovanja tveganja zmanjšajo za polovico. 

(2) Za plovila, ki iztovorijo manj kot 10 ton na iztovarjanje, se lahko ciljna referenčna merila ob upoštevanju strategije obvladovanja 
tveganja zmanjšajo za polovico. 



CILJNA REFERENČNA MERILA ZA PELAGIČNE VRSTE 

1. Število inšpekcijskih pregledov na morju (vključno z zračnim nadzorom, kjer je primerno) 

Za inšpekcijske preglede na morju ribiških plovil, ki izvajajo ribolov sleda, skuše, šura, sinjega mola, norveškega moliča, 
papaline, peščenke in vrst iz člena 2(1a)(a), je treba na letni ravni izpolniti naslednja ciljna referenčna merila (3), če so 
inšpekcijski pregledi na morju pomembni za stopnjo v ribolovni verigi in so del strategije obvladovanja tveganja: 

Referenčna merila na leto (*) 
Stopnja ocenjenega tveganja za ribiška plovila v skladu s členom 5(2) 

Visoka Zelo visoka 

Sled, skuša in šur Inšpekcijski pregled na morju za vsaj 
5 % ribolovnih potovanj z ribiškimi plo­
vili z visoko stopnjo tveganja za ribolov 
navedenih vrst 

Inšpekcijski pregled na morju za vsaj 
7,5 % ribolovnih potovanj z ribiškimi plo­
vili z zelo visoko stopnjo tveganja za ribo­
lov navedenih vrst 

Norveški molič, papalina in 
peščenka 

inšpekcijski pregled na morju za vsaj 
2,5 % ribolovnih potovanj z ribiškimi 
plovili z visoko stopnjo tveganja za ribo­
lov navedenih vrst 

Inšpekcijski pregled na morju za vsaj 5 % 
ribolovnih potovanj z ribiškimi plovili 
z zelo visoko stopnjo tveganja za ribolov 
navedenih vrst 

Sinji mol inšpekcijski pregled na morju za vsaj 5 % 
ribolovnih potovanj z ribiškimi plovili 
z visoko stopnjo tveganja za ribolov na­
vedenih vrst 

Inšpekcijski pregled na morju za vsaj 
7,5 % ribolovnih potovanj z ribiškimi plo­
vili z zelo visoko stopnjo tveganja za ribo­
lov navedenih vrst 

(*)  Izraženo v % količine, ki jo iztovorijo ribiška plovila z visokim/zelo visokim tveganjem na leto.  

2. Število inšpekcijskih pregledov na kopnem (vključno z nadzorom in inšpekcijskimi pregledi dokumentov 
v pristaniščih ali ob prvi prodaji) 

Za inšpekcijske preglede na kopnem ribiških plovil in drugih gospodarskih subjektov (vključno z nadzorom in inšpek­
cijskimi pregledi dokumentov v pristaniščih ali ob prvi prodaji), ki izvajajo ribolov sleda, skuše, šura, sinjega mola, 
norveškega moliča, papaline, peščenke in vrst iz člena 2(1a)(a), je treba na letni ravni izpolniti naslednja ciljna referenčna 
merila (4), če so inšpekcijski pregledi na kopnem pomembni za stopnjo v ribolovni/tržni verigi in so del strategije 
obvladovanja tveganja. 

Referenčna merila na leto (*) 
Stopnja tveganja za ribiška plovila in/ali druge gospodarske subjekte (prvi kupec) 

Visoka Zelo visoka 

Sled, skuša in šur Inšpekcijski pregled v pristanišču za vsaj 
5 % skupne količine, ki jo iztovorijo ribi­
ška plovila z visoko stopnjo tveganja 

Inšpekcijski pregled v pristanišču za vsaj 
7,5 % skupne količine, ki jo iztovorijo ri­
biška plovila z zelo visoko stopnjo tvega­
nja 

Norveški molič, papalina in 
peščenka 

Inšpekcijski pregled v pristanišču za vsaj 
2,5 % skupne količine, ki jo iztovorijo ri­
biška plovila z visoko stopnjo tveganja 

Inšpekcijski pregled v pristanišču za vsaj 
5 % skupne količine, ki jo iztovorijo ribi­
ška plovila z zelo visoko stopnjo tveganja 

Sinji mol Inšpekcijski pregled v pristanišču za vsaj 
5 % skupne količine, ki jo iztovorijo ribi­
ška plovila z visoko stopnjo tveganja 

Inšpekcijski pregled v pristanišču za vsaj 
7,5 % skupne količine, ki jo iztovorijo ri­
biška plovila z zelo visoko stopnjo tvega­
nja 

(*)  Izraženo v % količine, ki jo iztovorijo ribiška plovila z visokim/zelo visokim tveganjem na leto.  

Inšpekcijski pregledi po iztovarjanju ali pretovarjanju se uporabljajo predvsem kot dopolnilni mehanizem navzkrižnega 
preverjanja zanesljivosti evidentiranih in sporočenih informacij o ulovu in iztovarjanju.“  
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(3) Glej opombo 1. 
(4) Glej opombo 2. 



PRILOGA II 

„PRILOGA IV 

VSEBINA POROČILA O OCENI 

I. Podatki o dejavnostih nadzora, inšpekcijskih pregledov in izvrševanja, ki jih izvajajo [zadevna država članica] na morju in na kopnem 

Preglednica 1 

Analiza dejavnosti inšpekcijskih pregledov na morju 

Obhodni dnevi Št. inšpekcijskih pregledov 
(skupaj/zelo visoka/visoka 

stopnja tveganja) 

Št. potrjenih odkritih hudih 
kršitev (skupaj/zelo visoka/ 

visoka stopnja tveganja) 

Povprečni delež hudih kršitev 
(potrjene kršitve/inšpekcijski 

pregledi) 

Delež hudih kršitev na plovilih 
z nizko in srednje visoko 

stopnjo tveganja (kršitve/inšpek­
cijski pregledi) 

Delež hudih kršitev na plovilih 
z visoko in zelo visoko stopnjo 

tveganja (kršitve/inšpekcijski 
pregledi) Izvedeni Odobreni 

30 (*) 30 100/70/30 4/3/1 4: 100 = 4 % 3: 70 = 4,3 % 1/30 = 3,3 %  

Preglednica 2 

Analiza dejavnosti inšpekcijskih pregledov na kopnem 

Osebe/dnevi inšpekcijskih 
pregledov na kopnem Št. inšpekcijskih pregledov 

(skupaj/zelo visoka/visoka 
stopnja tveganja) 

Št. potrjenih odkritih hudih 
kršitev (skupaj/zelo visoka/ 

visoka stopnja tveganja) 

Povprečni delež hudih kršitev 
(potrjene kršitve/inšpekcijski 

pregledi) 

Delež hudih kršitev na plovilih 
z nizko in srednje visoko 

stopnjo tveganja (kršitve/inšpek­
cijski pregledi) 

Delež hudih kršitev na plovilih 
z visoko in zelo visoko stopnjo 

tveganja (kršitve/inšpekcijski 
pregledi) Izvedeni Odobreni 

200 (*) 200 400/350/50 40/30/10 40: 400 = 10 % 30: 350 = 8,6 % 10: 50 = 20 % 

(*)  V drugi vrstici preglednic 1 in 2 sta navedena primera, katerih namen je lažje izpolnjevanje preglednice.   
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II. Analiza ciljnih referenčnih meril, izraženih v obliki stopnje večje skladnosti s predpisi 

Če država članica uporablja alternativna ciljna referenčna merila iz člena 8(3) tega sklepa, se sporočijo naslednje informacije. 

Preglednica 3 

Doseganje večje skladnosti s predpisi 

Opis grožnje, ki jo pomeni dejavnost/tveganja/segmenta plovil Zelo visoka/visoka/srednje visoka/nizka/zelo nizka stopnja tveganja 

—  stopnja grožnje/tveganja na začetku leta, izražena kot stopnja skladnosti 

—  ciljno izboljšanje stopnje skladnosti 

—  stopnja grožnje/tveganja na koncu leta, izražena kot stopnja skladnosti 

—  št. inšpekcijskih pregledov 

—  št. odkritih hudih kršitev 

—  naknadna analiza, obrazložitev, zakaj ciljna stopnja skladnosti ni bila dosežena  

III. Analiza drugih dejavnosti nadzora in inšpekcijskih pregledov: pretovarjanje, zračni nadzor, uvoz/izvoz ter drugi ukrepi, kot so usposabljanje ali informativni sestanki, ki 
naj bi vplivali na skladnost ribiških plovil in drugih gospodarskih subjektov s predpisi 

IV. Predlogi za izboljšanje učinkovitosti dejavnosti nadzora, inšpekcijskih pregledov in izvrševanja (za vsako zadevno državo članico)“  
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	IZVEDBENI SKLEP KOMISIJE (EU) 2017/10 z dne 5. januarja 2017 o spremembi Izvedbenega sklepa 2013/328/EU in Izvedbenega sklepa 2012/807/EU ter o oblikovanju posebnih programov nadzora in inšpekcijskih pregledov za ribolov nekaterih pridnenih in pelagičnih vrst v vodah Unije Severnega morja in vodah Unije razdelka ICES IIa 

